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Normen und gesefzliche Varschriften:
- Gem. der EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG muf3 eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) fur die Turanlage
durchgeflhrt werden. Ndhere Informationen dazu auf www.geze.de
- Montage- und Serviceanleitung sowie die Ubrigen Produktunterlagen SL NT, SL NT-FR sind zu beachten.
e _ =0 _ —A\W/_ FUr die Bundesrepublik Deutschland gilt zusatzlich:
L=0W/2-282 L=0W/2-282 L=0W-322 - ASR A17, Richilinien fur kraftbetdtigte Fenster, Tiren und Tare
- Fir SL NT-FR: AutSchR, Richtlinie fur autom. Schiebetfiren in Retfungswegen
P P P P P P - gesetzliche Bestimmungen und weiterfihrende Normen
Fur andere Lander sind die jeweils geltenden Vorschriften einzuhalten.
Anwendungsrichtlinien:
! %e ) e 00 ! ! boe e ) @W ! ! {9-(#}@ © ® 000 ! - Bei der Gebdudeanbindung sind die statischen und dynamischen Krdfte der Schiebetir zu beriicksichtigen.
[ ] [ ] [ ] - Die Anwendungsvoarschriften der Profilhersteller sind einzuhalten.
A H Fﬁ f { Fﬁ H Fﬁ Fﬁ H Fﬁ I { Fﬁ H Fﬁ A H ﬁa f | = H (=] - Die Fassadenprafile sind ggf. durch bauseitige Stahleinlagen zu verstdrken.
' 70715-5-0830 ' ' 70715-5-0830 ' ' 70715-5-0830 ! ' ! - Dargestellte Verglasung vaon Fligel und Seitenteilen ist einzuhalten, andernfalls konnten Quetsch-, Scher-
e % 082149 % e = % 082149 % e o % 082149 e und Einzugstellen entstehen, siehe hierzu auch Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse)
Standards and legal regulations.
Bls -Befesli link - In accordance fo EU Machine Directive 2006/42/EC, a safety analysis (danger analysis) must be accomplished.
) S =Defesligung Unks For further informations see www.geze.de
Brs =Befestigung rechts - The fitting and service instructions as well as the other product documents SL NT, SL NT-FR must be observed.
Fligelgewicht <70kg : min. 2 Verschraubungen For the Federal Republic of Germany, in particular:
— — — — — — — = — — — — — — — — — — — — — — — 270kg : min. 3 Verschraubungen - ASR A17 "Guidelines for power-operated windows, doors and gates’
4 I~ ® - o~ —% ek 0 — ! s —6w 1 1 + - TN —— & e —— & & 1 IRP bei Befestigung an Mauer, Beton ader gleichwertig - For SL NT-FR: AutSchR ‘Directive for automatic windows, doors and gates’
— — 3 PE— PE— . S - further legal regulations and standards
— —— — — Hed —— — — — —— — — Bls - fixing, left side Guidelines for application:
] ] Brs = fii - ht sid - During constfruction and operation, observe the static and dynamic forces of the sliding door system.
@ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ @ rs = tixing, right side - - All application instruction of the system profile manufacturer must be followed.
] | Leaf weight <70kg : min. 2 fixing screws - Reinforce the facade profiles with steel profiles if needed (by others)
=70kg : min. 3 fixing screws - Observe the shown glazing of leaves and side panels, otherwise a finger trap or a shearing point could occur,
10 far fixing at brickwork, concrete of equivalent see also the safety analysis
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